AAM
STANDARDNI PODMINKY PLATNE PRO NAKUPNi OBJEDNAVKY

1. PRIJETI: Prodavajici si tuto smlouvu predetl, rozumi ji a souhlasi s tim, Ze pisemné pfijeti
nebo zahgjeni jakychkoli praci nebo sluzeb podle této smlouvy znamena, ze prodavajici tyto
podminky pfijima. Veskeré podminky navrzené prodavajicim, které se lisi od této smlouvy
nebo ji dopliuji, jsou pro kupujiciho nepiijatelné, kupujici je vyslovné odmitd a nestavaji se
soucasti této smlouvy. Veskeré zmény této smlouvy se provadéji v souladu s clankem 40. Vedle
jakychkoli jinych prav kupujicitho maze kupujici zrusit objednavku kdykoli pfedtim, nez se
kupujici skutecné dozvi o jejim pfijeti proddvajicim. Prodavajici vyslovné prohlasuje, Ze se
neuplatni zddna prohléseni piipadn€ ucinéna pred uzavienim smlouvy.

2. EXPEDICE A FAKTURACE: Prodévajici souhlasi s tim, Ze: (a) zbozi fadn¢ zabali,
ozna¢i a odesle v souladu s pozadavky kupujiciho a zacastnénych dopravet a v souladu
S pravnimi predpisy zemé& vyroby, zemé urCeni a vSech zemi, pies které bude zbozi
pfepravovano, mimo jiné véetné predpisii upravujicich manipulaci a pfepravu nebezpecného
zbozi nebo nebezpecnych materiald; (b) bude zasilky smérovat v souladu s pokyny kupujiciho;
(c) nebude uctovat zadné poplatky za manipulaci, baleni, skladovani nebo pfepravu zbozi,
pokud neni v této smlouvé uvedeno jinak; (d) ke kazdé zasilce ptilozi balici list s uvedenim
¢isla smlouvy kupujiciho a datem odeslani; (e) fadné oznaci kazdé baleni Stitkem/visackou
podle pokynti kupujiciho a celnich pfedpisi zemé dovozu; (f) neprodlené predd original
nakladniho listu nebo jiného piepravniho dokladu ke kazdé zasilce v souladu s pokyny
kupujiciho. Prodavajici uvede na ndkladnich listech nebo jinych ptepravnich dokladech
spravnou identifikaci klasifikace pfepravovaného zbozi v souladu s pokyny kupujiciho a
pozadavky dopravce. Oznaceni na kazdém baleni a identifikace zbozi na balicich listech,
nakladnich listech a fakturdch (jsou-li vyZzadovany) musi byt dostatecné k tomu, aby kupujici
mohl snadno identifikovat zakoupené zbozi. Prodavajici dale souhlasi s tim, ze: (a) bude
pfijimat platby na zaklad¢ zaznamu o piijeti kupujicim / faktury v rezimu ,,self-billing* (platba
pii pfijeti), pokud kupujici nepozdda o vystaveni faktury, a (b) bude pfijimat platby
prostiednictvim elektronického pfevodu financnich prostfedkl. Datem splatnosti je datum
uvedené na prvni stran¢ objedndvky, po pfijeti zboZi a/nebo sluzeb kupujicim. Toto datum
stanovi kupujici, pokud neni v této smlouvé uvedeno jinak (nebo pokud se kupujici a
prodévajici nedohodnou jinak v souvislosti s programem, ktery zajistuje elektronické prevody
prostiedkil). Vlastnické pravo ke zboZi pfechazi na kupujiciho bez jakychkoli zastavnich prav,
narokd, biemen, podilti nebo jinych prav v okamziku, kdy riziko ztraty v souvislosti s timto
zboZzim piechazi z prodavajiciho na kupujiciho v souladu s pfisluSnou podminkou Incoterms
nebo alternativni dodaci podminkou uvedenou v této smlouvé. Kupujici miize zadrzet platbu
do doby, neZ obdrzi ditkkaz o neexistenci zastavnich prav, bfemen a naroki ve vztahu ke zboZzi
nebo sluzbam podle této smlouvy, a to v takové formé a v takovém rozsahu, jaké kupujici urci.

3. HARMONOGRAMY DODAVEK: Cas je podstatnou nalezitosti a dodavky musi byt
uskute¢iiovany v mnozstvich a terminech stanovenych kupujicim, napiiklad prostiednictvim
harmonogramil, odvolavek a ptehledid kupujiciho. Kupujici neni povinen provést platbu za
zbozi dodané kupujicimu, které piesahuje mnozstvi stanovené v harmonogramech dodavek
kupujiciho. Kupujici mize ménit terminy planovanych doddvek nebo nafidit docasné
pozastaveni planovanych dodéavek, pficemz zadnd z téchto skutecnosti prodavajiciho
neopraviluje zmeénit cenu zbozi nebo sluzeb, na které se vztahuje tato smlouva. Nejsou-li
mnozstvi a/nebo harmonogramy dodavek stanoveny, prodavajici doda zbozi v mnozstvich a
terminech, které urci kupujici. Prodévajici se dale zavazuje dodrzovat veskeré aktualné platné
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dodaci a logistické pozadavky a postupy stanovené kupujicim.

4. ZVLASTNI PREPRAVA: Pokud prodavajici svym jednanim nebo opomenutim nesplni
pozadavky kupujiciho na dodani zbozi a kupujici pozaduje rychlejsi zplisob ptepravy zbozi,
nez jaky byl ptivodné stanoven kupujicim, odesle prodavajici zbozi co nejrychleji, a to vyhradné
na vlastni naklady.

5. ZMENY: Kupujici je opravnén kdykoli pisemnym ozndmenim prodavajicimu natidit
zmény vykrest a specifikaci zbozi nebo jinak zménit rozsah praci podle této smlouvy, a to
mimo jiné v oblasti kontroly, zkouSek nebo fizeni kvality; kupujici a prodavajici neprodleng,
pfimétené a v dobré vife projednaji ptipadné Gpravy ceny (zvySeni nebo snizeni) souvisejici s
témito zménami. Bez ohledu na tato jednéni prodavajici takové zmény bezodkladné provede
podle pokynt kupujiciho. V ptipadé, ze se kupujici a prodavajici nedohodnou na upravé cen v
souvislosti s takovymi zménami, bude jakykoli rozdil v cené nebo dob¢ plnéni vyplyvajici z
takovych zmén spravedlivé upraven kupujicim na zakladé priméreného posouzeni nakladi po
obdrzeni dokumentace ve formée a v rozsahu uréeném kupujicim. Prodévajici akceptuje veskeré
dodatky vydané kupujicim, kterymi se tyto zmény provadéji. Prodavajici muze pribézné
navrhnout zmény vykrest a specifikaci zbozi nebo rozsahu praci, na které se vztahuje tato
smlouva. Pokud kupujici podle svého uvéazeni s provedenim takovych zmén souhlasi, bude
dohoda mezi stranami ohledné téchto zmén uzaviena v souladu s niZze uvedenym ¢lankem 40.

Prodavajici nepfemisti vyrobu nebo montdz zbozi ze zafizeni schvalenych kupujicim ani
nezméni misto, odkud je zboZzi expedovéno, bez ptedchoziho splnéni pozadavkl kupujiciho na
premisténi a bez piredchoziho pisemného souhlasu kupujiciho.

6. KVALITA A ROZVOJ DODAVATELU: Prodéavajici souhlasi s tim, e bude v plném
rozsahu dodrzovat program(y) kupujiciho v oblasti kvality a rozvoje dodavateld, mimo jiné
véetné globalni pfiru¢ky spolecnosti AAM tykajici se kvality dodavatelt a pozadavkl na
systém kvality podle ISO-9001:2015 a ISO/TS 16949:2009, vzdy Vv piislusném platném znéni.
Prodavajici se dale zavazuje dodrZovat veSkeré aktualné platné poZadavky a postupy tykajici
se kvality stanovené kupujicim. Okamzikem pfijeti objednavky prodavajici potvrzuje pfijeti a
uznani podminek téchto programd.

7. NESHODNE ZBOZI: Prodavajici bere na védomi, Ze kupujici neni povinen provadst
vstupni kontroly zbozi, a vzdava se jakéhokoli prava poZadovat, aby kupujici takové kontroly
provadel. Jakékoli takova kontrola provedend prodavajicim nezakladéa pro kupujiciho Zadnou
povinnost. V rozsahu, v jakém kupujici odmitne zbozi jako neshodné, se mnozstvi podle této
smlouvy automaticky sniZi, pokud kupujici neozndmi prodéavajicimu jinak. S vyjimkou zboZzi
dodaného do konsignaéniho skladu / do Gischovy a/nebo neptimého zbozi (tj. zbozi, které nema
byt zaclenéno do vyrobkt kupujiciho) prodavajici nenahradi takto snizend mnozstvi bez nové
smlouvy nebo harmonogramu kupujiciho. Neshodné zbozi bude kupujici drzet v souladu s
pokyny prodavajiciho, a to na riziko prodavajiciho. Neposkytne-li prodéavajici pisemné pokyny
do 10 dnil po ozndmeni neshody nebo v kratsi lhiite, je-li to za danych okolnosti obchodné
pfiméfené, je kupujici opravnén podle svého uvaZeni Uctovat proddvajicimu ndklady na
skladovéani a manipulaci nebo zbozi zlikvidovat bez jakékoli odpovédnosti viici prodavajicimu.
Uhrada neshodného zbozi nepiedstavuje jeho piijeti, neomezuje ani nerusi pravo kupujiciho na
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uplatnéni jakéhokoli pravniho nebo spravedlivého prostfedku napravy dostupného podle
platnych pravnich predpist ani nezbavuje prodavajiciho odpovédnosti za skryté vady. Veskeré
zbozi, které (a) prodavajici (nebo jeho dodavatelé) oznaci za neshodné; (b) kupujici odmitne
jako neshodné nebo (c) které se stane zastaralym nebo nadbyte¢nym, bude pfed odevzdanim k
recyklaci nebo likvidaci prodavajicim (nebo jeho dodavateli) znehodnoceno. Prodavajici zajisti,
aby neshodné, odmitnuté, zastaralé nebo piebytecné zbozi nebylo prodano tietim stranam jako
servisni nebo ndhradni dily. Prodéavajici zavede u svych dodavateli vhodné kontroly, aby
zajistil dodrzovéani tohoto ¢lanku.

8. NATURALNI PLNENI: Prodavajici bere na védomi a souhlasi s tim, e pen&Zitd ndhrada
Skody nebude dostatecnym prostifedkem ndpravy pii jakémkoli skutecném nebo hrozicim
poruseni této smlouvy ze strany prodavajiciho a Ze vedle vSech ostatnich prav a prostiedki
napravy, které mize mit kupujici k dispozici, je kupujici opravnén domahat se naturdlniho
plnéni a vydani docasného, predbézného i trvalého soudniho opatieni v souvislosti s jakymkoli
vymahéanim této smlouvy, a to bez povinnosti slozit jistotu nebo jinou zaruku.

9. FORCE MAJEURE / VYSSI MOC: Jakékoli prodleni nebo neplnéni povinnosti kterékoli
ze stran podle této smlouvy bude omluveno v rozsahu, v jakém prodavajici neni schopen
vyrabét, prodavat nebo dodavat nebo kupujici neni schopen prevzit dodavku, nakupovat nebo
uzivat zbozi nebo sluzby, na které se vztahuje tato smlouva, a to ptimo v diisledku udalosti nebo
okolnosti, kterd je mimo pfimétenou kontrolu dané strany, pokud tato situace nevznikla vinou
nebo zanedbénim této strany (dale jen ,,force majeure / vy$s$i moc*), mimo jiné véetn¢ zasaht
jakéhokoli statniho organu (opravnénych ¢i neopravnénych), pozard, povodni, vétrnych boufi,
vybuchtl, nepokojl, pfirodnich katastrof, valek a sabotazi; za ptedpokladu, Ze dotcena strana
pisemné ozndmi vznik takové udalosti vys$§i moci (vCetné predpokladané doby trvani prodleni)
druhé strané€ co nejdiive (nejpozdeji vSak do 10 dnil od vzniku udélosti vy$si moci).

Béhem jakékoli udélosti vyssi moci, ktera ma vliv na plnéni ze strany prodavajiciho, mlze
kupujici podle svého uvaZzeni nakupovat zboZi nebo sluzby z jinych zdroji a odpovidajicim
zptisobem snizit své harmonogramy dodavek, aniz by mu vici prodévajicimu vznikla jakakoli
odpovédnost, nebo pozadovat, aby prodavajici zajistil zbozi nebo sluzby z jinych zdroji v
mnozstvich a terminech pozadovanych kupujicim za cenu stanovenou v této smlouvé.
Prodavajici vynalozi veskeré pfimétené Usili k minimalizaci dopadi jakékoli udalosti vyssi
moci a k co nejrychlejSimu obnoveni plného této smlouvy. Pokud o to kupujici pisemné pozada,
prodavajici do 5 dnd od zadosti kupujiciho poskytne odpovidajici zaruky, ze prodleni v plnéni
prodavajiciho v diisledku takové udalosti nepfesdhne 30 dnl. Pokud prodleni trva déle nez 30
dni nebo prodéavajici neposkytne vysSe uvedené odpovidajici zaruky, muze kupujici tuto
smlouvu okamzité vypoveédét bez jakékoli odpoveédnosti viici proddvajicimu.

10. PRACOVNEPRAVNI SPORY: Prodévajici piijme na vlastni naklady veskera nezbytna
opatteni k zajisténi nepteruSenych dodavek zbozi kupujicimu po dobu nejméné prvnich 30 dnt
béhem jakéhokoli predvidatelného nebo pfedpoklddaného naruSeni pracovnich cinnosti v
souvislosti s pracovnépravnimi spory nebo v dasledku vyprSeni platnosti pracovni smlouvy
(pracovnich smluv) na strané prodéavajiciho. Pokud o to kupujici pozada, prodavajici do 10 dnit
od takové zadosti poskytne odpovidajici zaruky, Ze prodleni neptfesahne 30 dnii. Pokud prodleni
trva déle nez 30 dni nebo prodavajici neposkytne odpovidajici zaruky, Ze prodleni do 30 dnii
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skon¢i, mize kupujici tuto smlouvu okamzité vypoveédét, aniz by nesl jakoukoli odpoveédnost.
Toto ustanoveni nepiedstavuje zieknuti se jakychkoli jinych prav a prostfedkii napravy
kupujiciho podle této smlouvy nebo platnych pravnich ptedpisii ani neni na ijmu zadnych
takovych prav a prostredki ndpravy; veskera tato prava a prostiedky napravy jsou timto
vyslovné vyhrazena.

11. UJISTENI PRODAVAJICIHO O PLNENI: V piipadé, ze ma kupujici opravnéné
diivody k nejistoté ohledné¢ dal§iho plnéni této smlouvy ze strany prodavajiciho, mize kupujici
pisemné pozadovat po prodavajicim, aby poskytl pfimétené ujisténi o takovém plnéni. Pokud
prodavajici po obdrzeni této zadosti, v pfimefené 1hité s ohledem na dané okolnosti (nejpozdéji
do 5 dnti), takové ujiSténi pfiméfené s ohledem na dané okolnosti neposkytne, bude to
povazovano za poruseni této smlouvy ze strany prodavajiciho.

12. ZARUKA: Prodavajici prohlauje a zaru¢uje, Ze zbozi podle této smlouvy bude odpovidat
vsem specifikacim, vykrestim, vzorkiim, popisiim a kvalitativnim standardim (i) poskytnutym
kupujicim nebo (ii) pfedlozenym prodavajicim a pisemné schvalenym kupujicim a ze bude
obchodovatelné, vyrobené z kvalitnich materiald, kvalitné zpracované a bez jakychkoli vad.
Kromé toho prodévajici prohlasuje, ze vi, k jakému ucelu hodla kupujici zbozi podle této
smlouvy pouzit, a prohlasuje a zarucuje, Ze toto zbozi bylo prodavajicim zvoleno, navrzeno,
vyrobeno nebo smontovano na zdkladé zamysleného pouziti uvedeného kupujicim a toto zbozi
bude pro konkrétni ucely zamyslené kupujicim vhodné a dostacujici. Neni-li v této smlouvé
stanoveno jinak, doba trvani zaruky poskytnuté proddvajicim kupujicimu na zboZzi zac¢ina dnem
prevzeti zbozi kupujicim a konéi pozdé€jSim z téchto dat: (a) dnem uplynuti zarucéni doby
stanovené pro zbozi pfisluSnymi pravnimi predpisy, (b) dnem uplynuti jakékoli zaruky
vztahujici se na zbozi poskytnuté kupujicim koncovému zakaznikovi kupujiciho na vozidlo, do
né¢hoz je zboZzi zabudovano, nebo (c¢) dnem uplynuti jakékoli zvlastni zaruéni doby nebo
standardu vykonnosti uvedenych v jakémkoli dokumentu zaclenéném odkazem do smlouvy,
véetné specifikaci nebo standardl kvality kupujiciho.

13. SUBDODAVKY: Prodavajici nezada zadnou ze svych povinnosti podle této smlouvy
subdodavateliim bez piedchoziho pisemného souhlasu kupujiciho. Jakykoli takovy souhlas
kupujiciho nezbavuje prodavajiciho zadné z jeho povinnosti podle této smlouvy ani je nijak
neomezuje. Prodavajici prohlaSuje a zarucuje, Ze plnéni kazdého takového subdodavatele bude
splnovat veskeré pozadavky, které se na prodavajiciho vztahuji podle této smlouvy.

14. ZPRISTUPNENI INFORMACI O SLOZKACH A ZVLASTNI VAROVANI A
POKYNY:: Prodavajici neprodlen¢ poskytne kupujicimu, v takové formé a takovém rozsahu,
jaké muze kupujici pozadovat: (a) seznam vSech slozek zbozi; (b) mnozstvi vSech slozek a (c)
informace o jakychkoli zménach téchto slozek nebo jejich doplnéni. Prodavajici se zavazuje,
ze pred odeslanim zbozi a soucasné s jeho odeslanim kupujiciho dostate¢né pisemné upozorni
(v€etné odpovidajiciho oznaceni zbozi a obalil) na jakékoli nebezpecné zboZi nebo nebezpecny
material, ktery je sloZzkou nebo soucasti jakékoli zasilky zboZi, a souc¢asné poskytne pokyny pro
manipulaci, které mohou byt nezbytné k tomu, aby dopravci, kupujici, zdkaznik (zédkaznici)
kupujiciho a jejich piislusni zameéstnanci byli pouceni o tom, jak uplatiovat takovou miru péce
a opatrnosti, kterd nejlépe zabrani jmé na zdravi osob nebo skoddm na majetku pfi manipulaci,
pfepravé, zpracovani, pouzivani nebo likvidaci zboZi, oballi a balicich materiali dodanych
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kupujicimu. Veskera nova chladici zafizeni dodavané prodavajicim kupujicimu nesmi pouzivat
chladiva tfidy I nebo II (freony). Tento zakaz zahrnuje mimo jiné CFC-11, 12, 22, 113, 114,
115, Halon-1211, 1301 a 2402. Veskeré natérové hmoty dodavané prodavajicim kupujicimu
musi obsahovat méné nez 3,5 Ib/gal t€kavych organickych latek (VOC). Na zadost kupujiciho
prodavajici pisemné potvrdi kupujicimu piivod jakychkoli slozek nebo materialti obsazenych
ve zbozi. Prodavajici neprodlen¢ pisemné poskytne veskeré informace tykajici se zbozi, které
si kupujici vyzada, aby kupujici mohl véas splnit oznamovaci povinnosti podle ptislusnych
pravnich predpisu tykajicich se ochrany spotiebitele, ,,konfliktnich minerala* a obdobnych
materialii nebo slozek, ptipadné podle jinych pravnich predpist, pokud existuji.

15. INSOLVENCE: Kupujici mize tuto smlouvu okamzité¢ vypovédét bez jakékoli
odpovédnosti viuci prodavajicimu v piipadé jedné nebo vice z nésledujicich, ptipadné
obdobnych udalosti: (a) platebni neschopnost prodéavajiciho (mimo jiné véetné situace, kdy
zavazky prodavajiciho prevysuji jeho aktiva nebo kdy prodavajici neni schopen platit své
zavazky v dobé jejich splatnosti); (b) jmenovani insolvencniho spravce, jmenovani spravce
konkurzni podstaty véfiteli nebo jmenovani spravce ve vztahu k prodavajicimu nebo jeho
majetku nebo (c) postoupeni pohledavky ve prospéch véfitelli prodavajicim za predpokladu, ze
takovy navrh, jmenovani nebo postoupeni neni odvolano nebo zruSeno do 15 dnil od takové
udalosti. Prodavajici bude neprodlené informovat kupujiciho, pokud nastane n¢kterd z téchto
udalosti nebo pokud se prodavajici dozvi o udalostech nebo okolnostech, které¢ by mohly k
takovym udéalostem vést. Prodévajici uhradi kupujicimu veskeré naklady a vydaje, které
kupujicimu vzniknou v souvislosti s kteroukoli z téchto udalosti (bez ohledu na to, zda kupujici
uplatni své pravo na vypovézeni smlouvy), mimo jiné vcetné veskerych nakladl na pravni a
Jiné odborné sluzby.

16. UKONCENi SMLOUVY Z DUVODU JEJIHO PORUSENi NEBO NEPLNENI:
Kupujici mize tuto smlouvu ¢astené nebo v plném rozsahu ukoncit, aniz by vuci
prodavajicimu nesl jakoukoli odpovédnost, pokud prodavajici (a) porusi jakoukoli podminku
této smlouvy (mimo jiné véetné zaruk prodavajiciho); (b) prohlasi sviij imysl neplnit nebo jinak
odmitne své povinnosti podle této smlouvy; nebo (c) neplni tak, aby nebylo ohroZeno v€asné a
fadné poskytnuti sluzeb nebo dodani zbozi podle této smlouvy; pokud je vSak neplnéni nebo
poruseni podle pism. (a) az (c) napravitelné, kupujici poskytne prodavajicimu piileZitost zjednat
napravu ve lhuté¢ za danych okolnosti obchodné primétené, ktera vSak v zadném piipadée
nepiekroci 5 dni poté, co kupujici proddvajicimu oznami neplnéni nebo poruseni. Kromé toho
muze kupujici tuto smlouvu ukoncit vypoveédi s vypoveédni lhiitou v délce 60 dnil, aniz by viici
prodavajicimu nesl jakoukoli odpovédnost, pokud nastane piimad nebo nepifimd zmeéna v
ovladani nebo vlastnictvi prodéavajiciho bez ptedchoziho pisemného souhlasu kupujiciho.

17. UKONCENI SMLOUVY BEZ UDANI DUVODU: Kromé jakychkoli jinych prav
kupujiciho na ukonceni této smlouvy mtize kupujici podle svého uvazeni ukoncit tuto smlouvu
zcela nebo z¢asti pred datem jejiho vyprSeni uvedenym v této smlouvé, kdykoli a z jakéhokoli
davodu, a to na zéklad¢ pisemného oznameni prodavajicimu. V piipadé, ze kupujici uplatni své
pravo na ukonceni smlouvy bez udani diivodu podle tohoto ¢lanku, uhradi prodavajicimu pouze
nasledujici ¢astky, a to bez jakéhokoli duplicitniho plnéni: (a) smluvni cenu za veskeré zbozi a
sluzby dodané a poskytnuté v souladu s touto smlouvou, které dosud nebyly uhrazeny, a (b)
skuteéné naklady na rozpracovanou vyrobu a suroviny, které prodavajicimu vznikly pfi
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poskytovani zbozi nebo sluzeb podle této smlouvy, a to v rozsahu, v jakém jsou tyto naklady
piiméfené co do vysSe a fadné piifazené nebo rozpocitané k ukoncené cCasti této smlouvy v
souladu s obecné uznavanymi ucetnimi zdsadami; odecte se vSak soucet pfimétené hodnoty
nebo nakladii (podle toho, ktera ¢astka je vyssi) jakéhokoli zbozi nebo materialu pouzitého nebo
prodaného prodavajicim s pisemnym souhlasem kupujiciho a nakladi na jakékoli poSkozené
nebo znicené zbozi nebo materidl. Prodavajici neprodlené umozni, aby bylo kupujicimu, podle
pokyntl kupujiciho, zptistupnéno veskeré zbozi, které bylo ke dni ukonceni smlouvy kupujicim
dokonceno, ale dosud nebylo dodano. Jakékoli zadost o platbu ptfedlozend kupujicimu podle
tohoto ¢lanku musi obsahovat dostate¢né podklady a udaje, které kupujicimu umozni provést
kontrolu, mimo jiné vcetn¢ doplnujicich a podpirnych informaci, které si kupujici mtize
vyzadat. Kupujici nebo jeho zastupci maji pravo provést kontrolu a prezkoumat veskeré ti¢etni
knihy, zdznamy, zafizeni, prace, materidl, zdsoby a dalSi polozky souvisejici s Zadosti
prodavajiciho o provedeni platby podle tohoto ¢lanku. Jakakoli zadost o platbu podle tohoto
¢lanku musi byt pisemnd a musi obsahovat mimo jiné prohldSeni o smluvni cené zbozi nebo
sluzeb, faktury odrazejici skute¢né naklady na rozpracovanou vyrobu a suroviny, zaklad pro
pfifazeni téchto ndkladi k ukoncené casti této smlouvy a jakoukoli dal§i podpiirnou
dokumentaci, kterou maze kupujici pfiméfené pozadovat.

Jakakoli castka jinak splatnd prodavajicimu podle tohoto ¢lanku bude sniZena o jakoukoli
castku, kterou prodavajici dluzi kupujicimu podle této smlouvy nebo z jiného titulu. Jakakoli
platba podle tohoto ¢lanku se nepovazuje za vzdani se jakychkoli jinych prav kupujiciho
vyplyvajicich z této smlouvy nebo platnych pravnich ptedpisii. Bez ohledu na jakakoli jina
ustanoveni této smlouvy kupujici neprovede Zadné platby podle tohoto ¢lanku za hotové zbozi,
sluzby, rozpracované vyrobky nebo suroviny vyrobené nebo pofizené prodavajicim v
mnozstvich presahujicich mnozstvi schvalena v zavaznych dodacich harmonogramech
kupujiciho ani za nedodané zbozi, kter¢ je soucasti standardniho sortimentu prodavajiciho nebo
které je snadno prodejné. Déle plati, Ze jakékoli platby provedené podle tohoto ¢lanku
nepiekroci celkovou cenu, kterou mé kupujici zaplatit za hotové zbozi nebo sluzby, které by
prodavajici vyrobil nebo poskytl podle dodacich harmonograml kupujiciho, které nebyly ke
dni ukonceni smlouvy vyfizeny. Pokud neni v tomto ¢lanku uvedeno jinak, kupujici nenese
vici prodavajicimu odpovédnost a prodavajici nebude od kupujiciho vyZadovat Zadné platby,
piimo nebo na zaklad€ pohledavek subdodavatelii prodavajiciho, za usly o¢ekavany zisk, rezijni
néaklady, uroky z pohledavek, naklady na vyvoj a technickou pfipravu, ndklady na pfemisténi
nebo prondjem zatizeni a vybaveni, neuplatnéné odpisy ani vSeobecné a spravni naklady
spojené s ukoncenim této smlouvy. Platby uvedené v tomto ¢lanku jsou pro prodavajiciho
jedinou nahradou za ukonceni této smlouvy podle tohoto ¢lanku.

18. DUSEVNI VLASTNICTVI:

(a) PRAVA DUSEVNIHO VLASTNICTVI:

(i) Pouzitelnost

Tento ¢lanek se pouzije v pfipadé, Ze strany pied datem ucinnosti této smlouvy nebo soucasné

s nim neuzaviely samostatnou pisemnou dohodu podepsanou jejich ptisluSnymi opravnénymi
zastupci, ktera by se tykala prav dusevniho vlastnictvi stran (jak jsou definovédna nize) a kterd
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by vyslovné ptevazovala nad touto smlouvou.
(ii) Definice

Pojmem ,prava dusSevniho vlastnictvi“ se rozumi jakykoli patent, patentované artikly,
patentové piihlasky, priimyslové vzory, autorskd prava, software, zdrojové kody, prava k
databazim, osobnostni prava, vynalezy bez ohledu na to, zda jsou zptsobilé k patentové ochrané
nebo zapisu, techniky, technické udaje, obchodni tajemstvi, know-how a jakakoli jina
vlastnickd prava, at’ uz registrovana nebo neregistrovand, vcéetn¢ jejich ptihlaSek a zapisa,
veSkera souvisejici a navazujici prava a veskeré obdobné nebo rovnocenné formy ochrany
kdekoli na svété. Prava duSevniho vlastnictvi vylucuji veSkeré znacky, ochranné zndmky,
obchodni ndzvy, slogany a loga prodéavajiciho a kupujiciho, pokud nejsou vyslovné uréeny jako
predmét dodavky nebo vysledek prace prodavajiciho podle této smlouvy.

Pojmem ,,ptivodni prava dusevniho vlastnictvi® se rozumi jakakoli prava dusevniho vlastnictvi
bud’ kupujiciho, nebo prodavajiciho tykajici se smluvniho zboZzi nebo smluvnich sluzeb, (A)
ktera existovala pied datem ucinnosti této smlouvy nebo pted datem, kdy kupujici a prodéavajici
zah4jili jakoukoli technickou spolupréci v souvislosti se smluvnim zboZim nebo smluvnimi
sluzbami, podle toho, co nastalo dfive, nebo (B) kterd kazda ze stran ziska nebo vytvoii po
téchto datech, ale Cisté nezdvisle a zcela mimo jakoukoli praci vykondvanou podle této
smlouvy.

Pojmem ,,nova prava duSevniho vlastnictvi® se rozumi jakékoli prava duSevniho vlastnictvi, s
vyjimkou pivodnich prav dusevniho vlastnictvi, (A) ktera jsou zcela nebo z&asti vytvorena
kupujicim a/nebo prodavajicim v souvislosti s touto smlouvou nebo (B) ktera se vztahuji ke
smluvnimu zboZi nebo smluvnim sluzbam.

(iii) Nova prava dusevniho vlastnictvi

Prodavajici timto pfevadi a souhlasi s tim, ze pfevede na kupujiciho, a povétuje své piidruzené
spole¢nosti a jejich pfislusné zaméstnance, zastupce nebo subdodavatele (,,persondl®), aby
pievedli a souhlasili s tim, Ze pfevedou na kupujiciho veskerd nova prava duSevniho vlastnictvi,
mimo jiné vcetné prav vyrabét, nechat vyrabét, pouZivat, rozmnoZovat, upravovat, vylepSovat,
vytvaret odvozena dila, distribuovat, vystavovat, predvadét, nabizet k prodeji, prodavat a
dovézet, a to bez omezeni. Kupujici a prodavajici se zavazuji uzavtit pissmnou smlouvu o
postoupeni nebo licencni smlouvu, pokud to vyzaduji mistni pravni predpisy.

(iv) Pavodni prava dusevniho vlastnictvi

Kupujici 1 prodéavajici si ponechéavaji vlastnictvi svych piislusnych pivodnich prav duSevniho
vlastnictvi. Prodavajici timto udéluje kupujicimu a zajist'uje, aby jeho piidruzené spolecnosti a
personal ud¢lili kupujicimu neodvolatelnou, celosvétovou, nevyhradni, bezuplatnou, plné
uhrazenou licenci s pravem poskytovat pridruzenym spolecnostem kupujiciho sublicence ke
vSem puvodnim praviim duSevniho vlastnictvi, aby mohl vyrdbét, nechat vyrabét, pouzivat,
rozmnozovat, upravovat, vylepSovat, vytvafet odvozena dila, distribuovat, vystavovat,
predvadét, nabizet k prodeji, prodavat a dovazet zboZi nebo sluzby, které jsou pfedmétem této
smlouvy (,,omezena licence*), za ptedpokladu, ze kupujici nebo jeho ptidruzené spolecnosti
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vyuziji tuto omezenou licenci pouze v ptipadé, ze (A) prodéavajici porusi své povinnosti nebo
se ziekne svych povinnosti tim, Ze nebude schopen nebo ochoten dodat zbozi nebo sluzby podle
této smlouvy, nebo (B) v ptipad¢, ze prodavajici nebude schopen dodat zbozi nebo sluzby podle
této smlouvy v disledku udalosti vys$si moci, avSak v takovém piipadé pouze po dobu, kdy
prodavajici nebude schopen dodavat zbozi nebo sluzby. Doba platnosti omezené licence v
zadném piipad¢ neptesahne datum vyprSeni platnosti této smlouvy. Kupujici a prodavajici se
zavazuji uzaviit pisemnou licen¢ni smlouvu, pokud to vyzaduji mistni pravni predpisy.

(v) Autorska prava

V rozsahu, v jakém je tato smlouva uzaviena za ucelem vytvoreni dél chranénych autorskym
pravem, budou tato dila povazovéna za ,,dila vytvofena na zakazku* pro kupujiciho, s vyjimkou
ptipadt, kdy dila nesplituji podminky, aby mohla byt kvalifikovéna jako ,,dila vytvofena na
zakazku* pro kupujiciho, a v takovém piipadé prodavajici timto ptevadi a souhlasi s tim, ze
prevede na kupujiciho veskera prava, vlastnické pravo a podil na vSech autorskych pravech, a
pokud to pravni piedpisy umoziiuji, vzdava se vSech osobnostnich prav k nim.

(vi) Pravo na opravu

Pro vylouceni pochybnosti maji kupujici, jeho pravni néstupci, ptidruzené spolecnosti,
prodejci, zdkaznici a subdodavatelé pravo piehravat software, opravovat, rekonstruovat,
repasovat, obnovovat nebo prestavovat konkrétni zbozi dodané na zaklad¢ této smlouvy, ato s
moznosti udélovat sublicence a bez povinnosti hradit prodavajicimu jakékoli licen¢ni poplatky.

(vii) Riizné

Zbozi vyrobené na zakladé vykrest, konstrukénich navrhti a/nebo specifikaci kupujiciho, jakoz
1 jakykoli softwarovy kod nebo jakékoli modely poskytnuté kupujicim nesméji byt pouZity pro
vlastni potiebu prodavajiciho nebo prodéany tetim stranam bez vyslovného pisemného souhlasu
kupujiciho.

Z4dné ustanoveni této smlouvy nepiedstavuje uznani platnosti jakychkoli prav dusevniho
vlastnictvi uplatiiovanych prodavajicim ze strany kupujiciho, v€etn€ uznani toho, Ze by kupujici
potieboval jakoukoli licenci k vyrob€ smluvniho zboZzi nebo k dalsimu poskytovani smluvnich
sluzeb. Prodavajici zajisti uplatnéni a nabyti veSkerych prav a zieknuti se prav personalu
prodévajiciho nezbytnych k tomu, aby mohl prodavajici udé€lit kupujicimu prava a licence podle
této smlouvy. Prodévajici nese plnou a vyhradni odpovédnost za to, Ze personalu prodéavajiciho
poskytne kompenzaci za tato prava a vzdani se prav, véetné¢ odménovani zaméstnanct.

Prodavajici bude jménem svym i jménem kupujiciho, jeho pravnich nastupct, ptidruzenych
spolecnosti, prodejct a zakaznikl plnit veSkeré povinnosti tykajici se softwaru, ktery je soucasti
smluvniho zbozi nebo smluvnich sluzeb, v¢etné povinnosti vyplyvajicich z jakychkoli licenci.

(b) ODSKODNENI V OBLASTI PRAV DUSEVNIHO VLASTNICTVI:

Prodavajici se zavazuje prosettit, hdjit, zbavit odpovédnosti a odSkodnit kupujiciho, jeho pravni
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nastupce, piidruzené spolecnosti, prodejce a zdkazniky pro piipad jakychkoli skutecnych nebo
udajnych narokli z poruseni prav duSevniho vlastnictvi nebo jinych tvrzeni o poruSeni
vlastnickych prav (v€etné patentovych prav, ochrannych znamek, autorskych prav, prav k
prumyslovym vzorim nebo jinych vlastnickych prav, jakoz i zneuziti nebo neopravnéného
prisvojeni obchodniho tajemstvi) a z toho plynoucich skod a nakladi (véetné nakladl na pravni
zastoupeni a jiné odborné sluzby), které vzniknou jakymkoli zpisobem v souvislosti se
smluvnim zbozim nebo smluvnimi sluzbami, a to i v ptipadech, kdy prodavajici poskytl pouze
¢ast zbozi nebo sluzeb (souhrnné ,,naroky z dusevniho vlastnictvi*). Prodavajici se vyslovné
vzdava prava vaci kupujicimu, jeho pravnim nastupciim nebo ptidruzenym spolecnostem tvrdit
nebo namitat, Ze by jakékoli takové naroky z duSevniho vlastnictvi vznikly v disledku dodrzeni
specifikaci nebo pokynu kupujiciho, jeho pravnich nastupct, piidruzenych spolecnosti,
prodejct nebo zékaznikd.

19. TECHNICKE INFORMACE ZPRiSTUPNENE KUPUJICIMU: Prodavajici se
zavazuje, ze nebude uplatiiovat zddné naroky (s vyjimkou ndroku z poruseni patentu) ve vztahu
k jakymkoli technickym informacim, které prodéavajici zptistupnil nebo muiize zpiistupnit
kupujicimu nebo jeho pfidruzenym spolecnostem v souvislosti se zboZim nebo sluzbami, na
které se vztahuje tato smlouva. Jakékoli technické nebo jiné informace poskytnuté prodavajicim
kupujicimu nebo jeho ptidruzenym spole¢nostem nebudou podléhat povinnosti ml¢enlivosti ani
povinnosti nezpfistupnéni, pokud strany neuzaviou samostatnou pisemnou dohodu o
mlcenlivosti a nezptistupnéni podepsanou jejich ptislusnymi fddné¢ zmocnénymi zastupci ve
vztahu k takto navrhovanym divérnym informacim.

20. ODSKODNENI: Prodavajici odskodni kupujiciho, bude ho héjit a zbavi ho odpovédnosti
ve vztahu k jakymkoli zdvazkim, naroktim, pozadavkim, zalobam, ztratdm, soudnim fizenim,
Skoddm, rozsudkiim, ndkladim na pravni zastoupeni, nakladim, poplatkim, vydajim a
disledkiim jakychkoli zavazki jakékoli povahy (mimo jiné véetné narokt a zalob z titulu ijmy
na zdravi, smrti, Skody na majetku a poruseni smlouvy), které budou uplatnény jakoukoli
osobou nebo subjektem vic¢i kupujicimu v souvislosti s doddvkami zbozi a/nebo sluzeb
prodavajiciho kupujicimu podle této smlouvy a v souvislosti s plnénim této smlouvy, s
vyjimkou odpovédnosti vzniklé vyluéné v disledku nedbalosti kupujiciho. To plati i pro prace
provadéné prodavajicim nebo jeho subdodavateli v prostorach kupujiciho nebo s vyuZitim
majetku kupujiciho, at’ uz v prostorach kupujiciho nebo mimo né.

21. POJISTENI: Prodavajici je povinen mit uzaviené pojisténi u pojistovny piijatelné pro
kupujiciho a minimalné na nize uvedené pojistné Castky, poptipadé jejich ekvivalent v mistni
meéne: (a) zakonné pojisténi zaméstnancli — zdkonné limity platné ve stat€ nebo statech, ve
kterych ma byt tato smlouva plnéna (nebo doklad o opravnéni k samopojisténi); (b) pojisténi
odpovédnosti zaméstnavatele — 500 000 USD za Ujmu na zdravi zplGsobenou urazem / na
kazdou udalost, 500 000 USD za jmu na zdravi zpisobenou nemoci / limit pojistné smlouvy
a 500 000 USD za tijjmu na zdravi zpiisobenou nemoci na kazdého zaméstnance; (c) vSeobecné
komer¢ni pojisténi odpoveédnosti véetné odpovédnosti za vyrobky / dokoncené prace a ramcové
smluvni odpovédnosti — souhrnny limit 2 000 000 USD, souhrnny limit pro vyrobky /
dokoncené prace 1000000 USD, limit za Gjmu na osobnostnich pravech a v reklamé
1000 000 USD a limit na jednu pojistnou udalost 1 000 000 USD; (d) komer¢ni pojisténi
odpovédnosti z provozu vozidel, v€etn€ vlastnénych, nevlastnénych a pronajatych vozidel —
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1 000 000 USD za kazdou pojistnou udalost za kombinovanou odpovédnost za ijmu na zdravi
a Skodu na majetku. Pojisténi prodavajiciho je sjednano jako primarni a vylucuje pomérné
plnéni jinych pojistitelii a je omezeno na odpovédnost vyplyvajici z Cinnosti pojistnika
uvedeného v pojistné smlouveé a tam, kde to vyzaduje pisemnd smlouva. Tyto pozadavky na
pojisténi mohou byt splnény bud prostfednictvim primarnich pojistnych limitd, nebo
prostiednictvim nadlimitniho pojisténi odpoveédnosti. Prodavajici predlozi kupujicimu do deseti
(10) dnii od zadosti kupujiciho pojistny certifikat, v némz bude uvedena vyse pojistného kryti
a limity, ¢islo pojistné smlouvy a data platnosti pojisténi uzaviené¢ho prodavajicim. V tomto
pojistném certifikatu bude uvedeno, ze kupujici obdrzi od pojistitele tricet (30) dni pfedem
pisemné oznameni o jakémkoli ukonceni pojisténi nebo o snizeni rozsahu nebo vyse pojistného
kryti, a zaroven bude kupujici v certifikatu uveden jako dalsi pojistény. Uzavieni pfislusného
pojisténi prodavajicim nebo ptedlozeni pojistnych certifikatli nezbavuje prodavajiciho jeho
povinnosti nebo odpovédnosti podle této smlouvy. V piipad¢, Zze prodavajici porusi toto
ustanoveni, ma kupujici pravo zrusit nedodanou ¢ast jakéhokoli zbozi nebo sluzeb, na které se
vztahuje tato smlouva, a neni povinen provést dalsi platbu s vyjimkou platby za vyhovujici
zbozi nebo vyhovujici sluzby, které byly dodany nebo poskytnuty pted zruSenim. PredloZeni
pojistnych certifikatli nebo uzavieni pojisténi prodavajicim nezbavuje prodavajiciho jakychkoli
jinych povinnosti nebo zavazki podle této smlouvy.

22. MAJETEK PRODAVAJICIHO: Pokud neni s kupujicim dohodnuto jinak, prodavajici
na své vlastni ndklady poskytne, bude udrzovat v dobrém stavu a v piipadé potieby nahradi
veskeré¢ stroje, zafizeni, néstroje, vodici ptipravky, raznice, métidla, upinaci ptipravky, formy
a Sablony a jiné polozky (déle jen ,,majetek prodavajiciho*) nezbytné pro vyrobu zbozi, na které¢
se vztahuje tato smlouva. Néklady na zmény majetku prodéavajiciho, které jsou nezbytné k
provedeni zmén konstrukce a specifikaci schvalenych kupujicim, hradi kupujici. Prodavajici
pojisti majetek prodavajiciho pojisténim s plnym krytim proti pozaru a roz§ifenym pojistnym
krytim na jeho reprodukcéni hodnotu. Prodavajici udé€luje kupujicimu neodvolatelnou opci
prevzit drzbu a nabyt vlastnické pravo k majetku prodavajiciho, ktery je specialn€ urcen pro
vyrobu zbozi, a to poté, co kupujicimu uhradi jeho ¢istou ucetni hodnotu snizenou o ¢astky,
které kupujici diive zaplatil prodavajicimu za néklady na tyto polozky, avSak za predpokladu,
Ze tato opce se neuplatni, pokud je majetek prodavajiciho pouzivan k vyrobé& zboZi, které je
standardnim sortimentem prodavajiciho, nebo pokud prodavajici prodadva podstatné mnozstvi
obdobného zboZi tfetim osobam a takovy prodej neni zakazan touto ani Zddnou jinou smlouvou
mezi kupujicim a prodavajicim.

23. MAJETEK KUPUJICIHO: Veskeré potieby, materidly, prototypové a vyrobni nastroje,
vodici ptipravky, raznice, méfidla, upinaci pfipravky, formy, Sablony, zafizeni, souvisejici
software a jiné polozky (v€etné veskerych jejich ptisluSenstvi, doplikt, tiprav, oprav, renovaci
a ndhrad), které¢ kupujici poskytl prodavajicimu pifimo ¢i nepiimo za ucelem plnéni této
smlouvy nebo za které kupujici prodavajicimu zaplatil (jinak nez prostfednictvim amortizace v
kusové cen€) (dale jen ,,majetek kupujiciho®), jsou a zlistanou majetkem kupujiciho a veskera
prava, vlastnické pravo a podily k majetku kupujiciho zistavaji kupujicimu, pouze s vyhradou
omezeného prava drzby udélené¢ho prodavajicimu podle tohoto ¢lanku. Kupujici mé kdykoli
pravo na okamzité prevzeti svého majetku na zakladé své zadosti. Pokud vlastnické pravo k
jakémukoli majetku kupujiciho nepieslo na kupujiciho jinak, pfechazi vlastnické pravo na
kupujiciho okamzit¢ po dokonceni procesu schvalovani dilti do sériové vyroby (PPAP) pro
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takovy majetek nebo dnem, kdy kupujici poprvé provede jakoukoli platbu prodéavajicimu
vztahujici se k takovému majetku, podle toho, kterd z téchto skuteCnosti nastane diive.
Prodavajici nese veskeré riziko ztraty a poskozeni majetku kupujiciho. Majetek kupujiciho
bude po celou dobu fadné ulozen a udrzovan prodavajicim na jeho naklady, nebude
prodavajicim pouzivan k jinym uceliim nez k plnéni této smlouvy, bude povazovan za movity
majetek, bude prodavajicim viditelné oznacen jako majetek kupujiciho, nebude smésovan s
majetkem prodévajiciho nebo tfeti osoby a nebude pfemistén z prostor prodavajiciho bez
piedchoziho pisemného souhlasu kupujiciho. Kupujici a jim uréené osoby budou mit v
pfiméfenych Casech pravo vstoupit do prostor prodavajiciho a provést kontrolu majetku
kupujiciho a zdznamt prodavajiciho tykajicich se tohoto majetku. Na zadost kupujiciho bude
majetek kupujiciho neprodlené uvolnén kupujicimu nebo bude kupujicimu prodavajicim dodan,
a to bud’ (i) FCA (vyplacené¢ dopravci) v zavodé prodéavajiciho (Incoterms 2010), fadné
zabaleny a oznaceny v souladu s pozadavky dopravce vybraného kupujicim pro ptepravu tohoto
majetku, nebo (ii) na jakékoli misto uréené kupujicim, pficemz v takovém piipadé kupujici
uhradi prodéavajicimu pfiméfené ndklady na doruceni tohoto majetku na takové misto. V
ptipadé, Ze k takovému okamzitému uvolnéni nedojde, poskytne prodavajici kupujicimu po
predchozim oznameni kupujiciho prodavajicimu alesponi dvacet ¢tyti (24) hodin ptedem ptistup
k majetku kupujiciho a umozni kupujicimu pievzeti tohoto majetku. V maximalni mozné mite
povolené zakonem se prodavajici vzdava veskerych zastavnich prav, narokd, podili nebo
jinych prav, kterd by prodéavajici jinak mohl mit nebo uplatiiovat k jakémukoli majetku
kupujiciho nebo ve vztahu k nému, at’ uz z titulu praci provedenych na tomto majetku, nebo z
jakéhokoli jiného ditvodu. V rozsahu, v jakém jsou jakdkoli prava duSevniho vlastnictvi
vlastnénd prodavajicim nebo na néz ma prodavajici licenci, obsazena v jakémkoli majetku
kupujictho nebo jsou jinak nezbytna pro zamysSlené pouziti tohoto majetku kupujiciho,
prodavajici timto ud€luje kupujicimu plné uhrazenou, neodvolatelnou, nevyhradni,
celosvétovou, Casov€é neomezenou (v maximalnim rozsahu povoleném pravnimi piedpisy)
bezplatnou licenci s pravem udélovat nezbytné sublicence k uzivani téchto prav duSevniho
vlastnictvi pro jakékoli pouZziti majetku kupujiciho.

24. PRAVO NA KONTROLU/AUDIT; KONTROLA PROSTOR PRODAVAJICIHO:
Prodévajici umozni kupujicimu ptistup do svych prostor a do svych ucetnich knih a zdznami
vyhradné za ucelem kontroly dodrzovéani podminek této smlouvy ze strany prodavajiciho
(mimo jiné v¢etng Castek uctovanych podle této smlouvy) nebo za tcelem kontroly ¢i provedeni
inventury hotovych vyrobkt, rozpracované vyroby, surovin, jakéhokoli majetku kupujiciho a
veskerych praci nebo jinych polozek, které maji byt poskytnuty podle této smlouvy a které se
nachazeji v prostorach prodavajiciho. Prodavajici bude spolupracovat s kupujicim tak, aby mu
usnadnil kontrolu/audit, mimo jiné tim, ze odd€li a neprodlené ptredlozi zaznamy, které si
kupujici miize pfimétené vyzadat, a jinak zpfistupni kupujicimu zaznamy a dal$i materialy.
Prodavajici bude uchovavat veskeré zdznamy tykajici se této smlouvy a plnéni prodéavajiciho
podle této smlouvy po dobu nejméné jednoho roku od provedeni kone¢né platby kupujiciho
prodéavajicimu podle této smlouvy. Jakykoli takovy audit nebo kontrola provedend kupujicim
nebo jeho zastupci nepredstavuje prevzeti jakéhokoli zbozi (rozpracovaného nebo hotového),
nezbavuje prodavajiciho odpovédnosti podle této smlouvy ani neomezuje Zadna prava nebo
napravné prostiedky, které ma kupujici k dispozici.

25. SERVISNI A NAHRADNI DILY: Prodavajici bude kupujicimu prodavat zbozi nezbytné
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pro splnéni jeho pozadavkl na servisni a nahradni dily pro aktudlni modely za cenu (ceny)
stanoven¢ v této smlouve, upravené pouze o rozdily v nakladech na baleni a logistiku, a to vse
podle schvéleni kupujicim. Pokud jsou zbozim systémy nebo moduly, prodavajici bude
prodavat komponenty nebo dily, které tvoii systém nebo modul za cenu (ceny), jez v souhrnu
nepiekro¢i cenu systému nebo modulu po odecteni nédkladii na montaz. Po dobu patnécti (15)
let od ukonceni nakupu aktudlnich modelt ze strany kupujiciho bude prodavajici prodavat
kupujicimu zbozi ke splnéni pozadavkl kupujiciho na servisni a ndhradni dily pro ptedchozi
modely. Neni-li kupujicim dohodnuto jinak, ceny béhem prvnich péti (5) let tohoto obdobi
budou odpovidat cenam platnym ke dni ukonceni nakupt aktualnich modelti. Po zbyvajici ¢ast
tohoto obdobi budou ceny zbozi stanoveny dohodou stran. Na zadost kupujiciho prodavajici
bez dodateénych nakladi zptistupni servisni dokumentaci a dalSi materialy na podporu
prodejnich aktivit kupujiciho v oblasti servisnich dila.

26. NAPRAVNE PROSTREDKY: Prava a napravné prostfedky vyhrazené v této smlouvé
kupujicimu jsou kumulativni se vSemi ostatnimi nebo dalSimi napravnymi prostiedky
stanovenymi pravnimi piedpisy nebo obycejovym pravem a dopliuji je. Aniz by tim bylo
omezeno vyse uvedené, v piipadé€, ze jakékoliv zbozi nebude spliiovat pozadavky a zaruky
stanovené v této smlouveé nebo specifikacich vyrobku zaclenénych do této smlouvy odkazem,
bude kupujici opravnén pozadovat od prodavajiciho nahradu veskerych §kod, mimo jiné vcetné
jakychkoliv ptimych, neptimych, vedlejsich a naslednych skod a veskerych nakladl na pravni
zastoupeni a jiné odborné sluzby a vydaji, které kupujicimu v disledku takového poruseni nebo
nesplnéni vzniknou, mimo jiné véetné nakladi, vydaja a ztrat, které kupujicimu vzniknou (a)
pfi kontrole, tfidéni, testovdni, opravé nebo vyméné neshodného zbozi nebo neshodnych
dodavek; (b) v disledku pteruseni vyroby; (c) pfi provadéni svolavacich kampani nebo jinych
napravnych servisnich opatfeni nebo (d) v disledku Gjmy na zdravi, v€etné smrti nebo Skody
na majetku. Na zadost kupujiciho uzavie prodavajici samostatnou smlouvu o spravé a
zpracovani zaru€nich dobropisli za neshodné zbozi. Proddvajici bere na védomi a souhlasi s
tim, Ze se na n¢j vztahuji prava kupujiciho na vyméahani nékladt od dodavateli podle normy
ISO 9000 nebo jeji nahrady, podle postupii kupujiciho a podle SP5 v aktudlnim znéni.

27. DODRZOVANI CELNIiCH PREDPISU; VYVOZNI KONTROLY:

(a) DODRZOVANI CELNiCH PREDPISU: U kazdé zasilky bude prodavajici dodrzovat
vyvozni a dovozni celni ptedpisy v rozsahu nezbytném k tomu, aby kupuji mohl splnit své celni
povinnosti, U€ast v obchodnich programech, pozadavky na oznacovani plivodu nebo
oznacovani §titky, pozadavky na mistni obsah (piivod), vypocty a pozadavky na hlaseni v ramci
preferen¢niho obchodu, jakoz i faktura¢ni a dokumentaéni poZzadavky v zemi urceni. Veskeré
finan¢ni naroky nebo vyhody vyplyvajici z této smlouvy, vcetné obchodnich nebo vyvoznich
narokil na odpocet/zapocet nebo vratek cel, dani nebo poplatkil, nalezi kupujicimu. Prodavajici
poskytne veskeré potfebné informace (véetné pisemné dokumentace a elektronickych zdznamu
o transakcich), aby kupujici mohl takové naroky a vyhody ziskat.

(b) CELNi DOKUMENTACE: Obchodni a proforma faktury pouzivané pii mezinarodni
pieprave zbozi musi spliiovat pozadavky zemé piivodu a zemée urceni. Prodavajici odpovida za
vSechny udaje uvedené na obchodnich a neobchodnich fakturach za zésilky ptekracujici
mezindrodni hranice. Informace musi byt pfesné a Uplné, aby kupujici nebo jeho zastupce mohli
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nalezité vyplnit celni prohldseni a spravné provést celni odbaveni / vstup v zemi urceni.
Hodnota uvedena v obchodni faktuie pouzité pro celni tcely musi byt pfesna a nesmi byt nizsi
nez ptimétena trzni hodnota v souladu s antidumpingovymi pravnimi pfedpisy zemi, do nichz
je zbozi vyvazeno. Na obchodni faktufe musi byt uvedeno cislo faktury, ¢islo aviza o dodavce
,»ASN* (je-1i vydano), ¢islo ramcové objednavky a Cislo standardni objednavky, které odpovida
pozadavkiim na platebni udaje. Prodavajici zodpovida za to, ze uvede dostateCny popis
vyrobku, tak aby byl kupujici schopen vyrobek presné klasifikovat v ramci harmonizovaného
celniho sazebniku zem¢ urceni. Na obchodnich a neobchodnich fakturach musi byt presné
uvedena zemé& puvodu. Prodavajici pfijme veSkera nezbytna opatfeni k tomu, aby zboZzi bylo
pied prvni expedici zahrnuto do jakychkoli rezimt odkladu cla, programii zon volného obchodu
nebo programu volného obchodu zemé dovozu.

() VYVOZNI KONTROLY: Vyvoz a zpétny vyvoz bude probihat v souladu se viemi
prislusnymi pravnimi piedpisy Spojenych statl, zemé vyvozu a zemé dovozu, pfi¢emz
odklonéni zbozi v rozporu s pravnimi predpisy kterékoli z téchto zemi je ptisn¢ zakdzano. Za
vyvozni licence nebo povoleni potiebné pro vyvoz zbozi odpovida prodavajici, pokud neni v
objedndvce uvedeno jinak; v takovém ptipadé prodavajici poskytne informace nezbytné k tomu,
aby kupujici mohl licence nebo povoleni ziskat. Prodavajici neprodlené pisemné¢ oznadmi
kupujicimu zemi ptivodu zbozi a neprodlené kupujiciho informuje o jakékoli zméné zemé
puvodu.

Prodévajici, kupujici a ptijemci konsignacniho zbozi nesméji zakoupené polozky pouzivat,
prevadét, vyvazet, zpétné vyvazet, dale prodavat ani s nimi jinak nakladat do jakéhokoli mista
uréeni, vii€i jakémukoli koncovému uzivateli nebo pro jakékoli koncové pouziti zakazané
pravnimi ptedpisy Spojenych stati nebo jinymi piislusSnymi pravnimi ptedpisy, pokud tyto
ptedpisy nejsou v rozporu s predpisy Spojenych stati, ledaze by takové pouziti, prevod, zpétny
vyvoz, dalsi prodej nebo jiné nakladani bylo vyslovné povoleno pfislusnym statnim organem s
pravomoci v oblasti vyvozu ve vztahu k zakoupenym, objednanym nebo prodanym poloZzkam.
V ptipadé, ze kupujici, jeho zastupci nebo statni organ rozhodnou, Ze uvedena prohlaseni jsou
nespravna, prodavajici odSkodni kupujiciho, bude jej hdjit a zbavi jej odpoveédnosti za veskeré
pokuty, sankce, smluvni pokuty nebo jin4 opatieni pfijata takovym statnim organem ve vztahu
ke zbozi.

(d) ZABEZPECENI DODAVATELSKEHO RETEZCE: Prodavajici zajisti dodrzovani
doporuceni nebo pozadavkii vSech pfisluSnych vladnich bezpecnostnich/protiteroristickych
programl a programil zrychleného propousténi na hranicich (mimo jiné vetné programu
Customs-Trade Partnership Against Terrorism (C-TPAT) Utadu pro cla a ochranu hranic
Spojenych statlh a programu Autorizovany hospodaisky subjekt (Nuevo Esquema Empresa
Certificada (NEEC)) Generalni spravy cel Mexika). Na zadost kupujiciho nebo ptislusného
celniho orgdnu prodavajici pisemné potvrdi, ze splituje vySe uvedené podminky.

() OZNACENI ZEME PUVODU: Prodavajici odpovida za oznateni veskerého zbozi a
oballi v souladu s pravidly a ptedpisy pro oznacovani v zemi ureni u vSech zasilek
ptekracujicich mezinarodni hranice. Pokud je zbozi vyrobeno v jiné zemi, nez do které je
dodéavano, prodavajici oznaci zbozi ,,Made in (zem¢ piivodu)“ nebo v souladu s pozadavky
zem¢ ureni. Prodavajici je rovnéz odpoveédny za poskytnuti veSkeré dokumentace nebo jinych
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udajii souvisejicich s urenim zemé pavodu piisluSnym celnim ¢i jinym organiim, a to
vystavenim pottebnych osvédceni ve prospéch kupujiciho, a prodéavajici je povinen informovat
kupujiciho, pokud se dozvi o jakychkoli zménéach nebo chybach, které maji vliv na osvédceni
puvodu.

() DREVENE OBALY: Prodavajici je odpovédny za dodrzovani viech piedpist tykajicich
se dfevéného obalového materidlu (WPM). Veskeré dodate¢né naklady, poplatky, sankce nebo
propadnuti zbozi z dlivodu nedodrzeni predpisti o dievénych obalovych materidlech jdou k tizi
prodévajiciho bez ohledu na podminky prodeje nebo pievodu vlastnického prava.

(9) NESPLNENI POZADAVKU: Kupujici je opravnén vyuétovat prodavajicimu veskera cla,
sankce, poplatky a/nebo pfiméfené administrativni ndklady na zpracovani, které vzniknou v
disledku nedodrzeni kteréhokoli z uvedenych pozadavki.

28. TRANSAKCNI DAN: Neni-li v této smlouvé stanoveno jinak, ceny uvedené v této
smlouvé nezahrnuji Zadné transakéni danég, véetné dané z prodeje, dané€ z uzivani, spotiebni
dang, dan¢ ze sluzeb, dan¢ z ptidané hodnoty, dan¢ ze zbozi a sluzeb nebo jiné obdobné dané,
a tyto dan€ musi byt prodavajicim samostatn¢ uvedeny jak v jeho cenové nabidce, tak v této
smlouvé, a to i v pfipadé, ze sazba dané je nulova. Kupujici neodpovida za zadné transakéni
dan¢ uctované prodédvajicim, které nejsou timto zplisobem samostatné uréeny. Prodévajici
uvede veskeré ¢astky tykajici se transak¢nich dani na svych fakturach (nebo jinych obdobnych
dokladech) samostatné. Prodavajici dale ptedlozi kupujicimu faktury nebo potvrzeni o srazkové
dani v souladu s ptislusSnymi dafiovymi piedpisy své zemé, aby kupujici mohl uplatnit vraceni
transak¢nich dani, a tyto doklady poskytne nejpozdéji ke dni splatnosti platby, k niZ se ptislusna
faktura vztahuje. Prodavajici odpovida za odvedeni transakéni dané ptisluSnému danovému
organu, s vyjimkou statli nebo jurisdikci, v nichZ kupujici poskytl prodavajicimu ptislusné
potvrzeni o osvobozeni od dan€ nebo jiné obdobné datiové potvrzeni. Prodavajici vynaloZi
piiméfené Usili k uplatnéni téchto osvobozeni nebo danovych ulev, pokud jsou uplatnitelné.
Prodavajici nebude kupujicimu Uc¢tovat Zadné transakéni dané uctované subdodavatelem,
pokud jsou tyto dané€ pro prodavajiciho vratné nebo pokud by byly vratné za ptedpokladu, Ze
by transakce byla provedena prostfednictvim jinych subjektii (bud’ ptidruZzenych spole¢nosti
prodavajiciho, nebo ptidruZzenych spolec¢nosti kupujiciho). Pokud prodavajici nemé narok na
vraceni transak¢nich dani, zavazuje se prodavajici na pozadani ptedloZzit podrobné vyuctovani,
celni nebo jiné doklady, v nichz budou uvedeny transak¢ni dané zaplacené nebo splatné
kterémukoli subdodavateli kupujiciho nebo dafilovému orgéanu.

29. FAKTURACE/PLATBA: Pokud kupujici pozaduje od prodavajiciho fakturu nebo pokud
tato smlouva vyzaduje, aby prodavajici fakturoval kupujicimu za zbozi nebo sluzby, na které
se vztahuje tato smlouva, vystavi prodavajici neprodlené po kazdé dodavce zboZi nebo
poskytnuti sluzeb kupujicimu jednu fakturu za takovou dodavku nebo dohodnuty milnik plnéni
na adresu uvedenou v této smlouvé. Kazd4 faktura musi spliiovat pozadavky ptislusnych
pravnich ptedpisi, pokud existuji, a musi obsahovat néasledujici informace tykajici se pfisluSné
pfepravy zboZzi nebo poskytnuti sluzeb: (a) splatnou ¢astku (v méné uvedené v této smlouve);
(b) misto dodani nebo plnéni; (¢) informace o expedici nebo dodavce; (d) ¢islo smlouvy; (e)
ptipadné &islo objednavky; (f) piipadné DIC v ramci EU; (g) v piipadé zbozi Eistou hmotnost
zbozi a (h) ptipadné informace o dovozu. Kupujici mize odmitnout jakoukoli fakturu, ktera je
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nepiesna nebo nespliuje uvedené pozadavky, a prodavajici neprodlené vystavi novou fakturu
nahrazujici takto odmitnutou fakturu. Pokud kupujici fakturu neodmitne, neznamena to, zZe
kupujici fakturu nebo zbozi ¢i sluzby, kterych se tato faktura tyka, piijima.

Kupujici uhradi zbozi nebo sluzby poskytnuté prodéavajicim v souladu s platebnimi
podminkami a v mén¢ uvedené na jiném misté této smlouvy. Platby mohou byt provadény
elektronicky (mimo jiné bankovnim pievodem, pfipadn¢ sménkou). Pokud ma kupujici
pfimétené divody se domnivat, Ze zbozi dodané prodéavajicim podle této smlouvy muze byt
zatizeno jakymikoli zastavnimi pravy, naroky ¢i jinak, muze kupujici zadrzet platbu do doby,
nez obdrzi dikaz v takové formé a takovém rozsahu, jaké maze kupujici pozadovat, ze takové
zbozi neni zatizeno zadnymi zastavnimi pravy, naroky ani jinymi omezenimi.

30. ZAPOCET/ODECET: Kromé jakéhokoli prava na zapodet nebo odedet stanoveného
pravnimi piedpisy se vSechny ¢astky splatné prodavajicimu na zdkladé této nebo jakékoli jiné
transakce mezi kupujicim a proddvajicim povazuji za castky po odecteni vSech dluhii
prodavajiciho a jeho piidruzenych/dcetinych spolenosti vi¢i kupujicimu a jeho
pridruzenym/dcetfinym spolecnostem a kupujici ma pravo zapocist tyto dluhy proti jakymkoli
castkam, které ma kupujici a jeho piidruzené/dcetiné spolecnosti uhradit prodavajicimu a jeho
ptidruzenym/dcetfinym spole¢nostem, nebo tyto dluhy od uvedenych ¢astek odecist.

31. ZAKAZ REKLAMY: Prodavajici nesmi bez ptedchoziho pisemného souhlasu kupujiciho
s kupujicim smlouvu na dodavku zbozi nebo poskytovani sluzeb, na které se vztahuje tato
smlouva, ani pouzivat jakékoli ochranné znamky pro vyrobky nebo sluzby nebo obchodni
nazvy kupujiciho v reklamnich nebo propagacnich materialech prodéavajiciho.

32. DUVERNOST: Prodavajici zajisti, aby zbozi, sluzby a viechny souvisejici informace, na
které se vztahuje tato smlouva nebo které z této smlouvy jakkoli vyplyvaji, mimo jiné véetné
konstrukénich a vyrobnich informaci, které prodavajici ziska od kupujiciho (dale jen ,,divérné
informace*), byly udrzovany ptisné daveérné. Prodavajici pfijme veskerd pfimétena opatieni,
aby zabranil neopravnénému zpfistupnéni davérnych informaci jakékoli treti strané.
Prodavajici nepouzije diivérné informace k jinym tceliim nez k plnéni svych povinnosti podle
této smlouvy. Toto ustanoveni zstava v platnosti i po zruseni, ukonceni nebo vyprseni platnosti
této smlouvy. Prodéavajici bude na zadost kupujiciho pouzivat pocitacovy systém (pocitatove
systémy) umoznujici kompatibilni elektronickou vyménu informaci, elektronické obchodovani
a jinou elektronickou komunikaci s pocitacovymi systémy kupujiciho, mimo jiné vcetné
vyrobnich, technickych, kvalitativnich a nédkupnich systémi. Prodavajici bude s kupujicim
elektronicky komunikovat zabezpe€enym (zaSifrovanym) zpsobem a konkrétn€ s vyuZzitim
systému elektronické vymény dat (EDI), pokud neni dohodnuto jinak, a to pro veSkerou
komunikaci v rdmci dodavatelského fetézce tykajici se této smlouvy, mimo jiné vcetné
pfijimani vyrobnich harmonogrami kupujiciho a zasilani aviz o dodavce kupujicimu. Jakykoli
piistup do systéma kupujiciho, ktery kupujici poskytne prodavajicimu pro ucely takové
komunikace, nebude prodavajici sdilet s Zadnou jinou osobou nebo subjektem a bude jej
uchovavat v ptisné davérnosti.

33. ROVNE PRILEZITOSTI V ZAMESTNANI: Pokud je tato smlouva uzavirana v ramci
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hlavni dodavky nebo subdodavky pro vladu USA, musi kupujici a prodavajici splnit pozadavky
hlavy 41 Sbirky federalnich piedpisu, § 60-1.4(a), § 60-300.5(a) a § 60-741.5(a). Tyto piedpisy
zakazuji diskriminaci kvalifikovanych osob na zaklad¢ jejich postaveni chranénych veterani
nebo osob se zdravotnim postizenim a zakazuji diskriminaci vSech osob na zakladé rasy, barvy
pleti, nabozenstvi, pohlavi nebo narodnosti. Krom¢ toho tyto pfedpisy vyzaduji, aby hlavni
dodavatel¢ a subdodavatelé, na které se vztahuji, piijali pozitivni opatieni k zaméestnavani a
kariérnimu postupu osob bez ohledu na rasu, barvu pleti, naboZenstvi, pohlavi, narodnost,
chranéné postaveni veterana nebo zdravotni postizeni. Federalni dodavatelé a subdodavatelé se
musi zdrzet propousténi nebo jiné diskriminace zaméstnancii nebo uchazecu, kteti se dotazuji
na svou mzdu nebo mzdu jinych zaméstnancti nebo uchazect, diskutuji o nich nebo je zvetejni.
Prodavajici zahrne tento ¢lanek do kazdé subdodavatelské smlouvy nizsi urovné, kterou uzavie.

34. DODRZOVANI PRAVNICH PREDPISU; NUCENA PRACE: Prodavajici a veskeré
zbozi nebo sluzby jim dodavané musi dodrzovat vSechny ptislusné pravni predpisy, pravidla,
nafizeni, rozhodnuti, amluvy, vyhlaSky nebo normy, které se tykaji vyroby, oznacovani,
ptepravy, dovozu, vyvozu, licencovani, schvalovéani nebo certifikace zbozi nebo sluzeb, mimo
jiné vcetné téch, které se tykaji Zivotniho prostfedi, mezd, pracovni doby a pracovnich
podminek, vybéru subdodavatelti, diskriminace, bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a
bezpecnosti motorovych vozidel. Prodavajici dale prohlasuje, ze ani on, ani zadny z jeho
subdodavatelti, dodavateld, zastupcii nebo jinych pfidruzenych tietich stran nebude pfi
dodavkach zboZi nebo poskytovani sluzeb podle této smlouvy vyuzivat détskou, otrockou ani
vézeniskou praci ani jakoukoli jinou formu nucené nebo nedobrovolné prace, ani se nebude
dopoustét zneuzivajicich pracovnich praktik ¢i korupénich obchodnich postupii. Prodéavajici se
zavazuje, Ze bude dodrzovat vSechny ptislusné protikorup¢ni pravni predpisy, mimo jiné véetné
amerického zakona o zahrani¢nich korup¢nich praktikach (U.S. Foreign Corrupt Practices Act)
a britského zakona o tplatkatstvi (U.K. Bribery Act), a Ze se on ani zddny z jeho subdodavateli,
dodavatelli, zastupcli nebo jinych pfidruZzenych tietich stran nebude podilet na Zadné formée
obchodniho uplatkafstvi, ani ptimo ¢i nepfimo neposkytne ani nenabidne poskytnuti ¢ehokoli
hodnotného jakémukoli Gfednikovi nebo zaméstnanci statniho orgénu nebo jakéhokoli statem
vlastnéného, statem kontrolovaného nebo s vladou spojen¢ho subjektu za ucelem ziskani nebo
udrZeni jakékoli smlouvy, obchodni pfileZitosti nebo jiné obchodni vyhody, ani za ucelem
ovlivnéni jakéhokoli jednani nebo rozhodnuti této osoby v jeji ufedni funkci. Na Zadost
kupujiciho prodéavajici pisemné potvrdi dodrzovéani vysSe uvedenych povinnosti. Prodéavajici
odskodni kupujiciho a zbavi jej odpovédnosti, pokud jde o jakékoli zdvazky, naroky, pozadavky
nebo vydaje (mimo jiné vcetné nakladii na pravni zastoupeni nebo jiné odborné sluzby) vzniklé
v dusledku nedodrzeni predpisti prodavajicim nebo v souvislosti s nim.

35. VYLOUCENI IMPLICITNIHO ZREKNUTI SE PRAV: Skuteénost, Ze kterdkoli ze
stran kdykoli nevyzadovala plnéni jakéhokoli ustanoveni této smlouvy druhou stranou, nijak
neovlivituje pravo vyzadovat takové plnéni kdykoli pozdé&ji; rovnéz plati, Ze pokud jedna ze
stran promine poruSeni jakéhokoli ustanoveni této smlouvy, neznamena to prominuti jakéhokoli
nasledného poruseni t€hoz nebo jiného ustanoveni.

36. NEPREVODITELNOST: Prodavajici nesmi bez piedchoziho pisemného souhlasu
kupujiciho prevést ani delegovat své povinnosti podle této smlouvy. Jakdkoli pfimé nebo
nepiiméd zména kontroly nad strukturou prodédvajiciho v disledku fuze, konsolidace, ptevodu
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akcii, prodeje aktiv nebo obdobné transakce se pro ucely této smlouvy povazuje za ptevod nebo
delegovani, které vyzaduje piedchozi pisemny souhlas kupujiciho.

37. VZTAH STRAN: Prodavajici a kupujici jsou nezavislé smluvni strany a zadné ustanoveni
této smlouvy necini kteroukoli ze stran zastupcem ani zakonnym zastupcem druhé strany pro
jakykoli ucel, ani neopravituje kteroukoli ze stran pfevzit nebo vytvofit jakykoli zévazek
jménem nebo na tcet druhé strany.

38. ROZHODNE PRAVO; SOUDNI PRISLUSNOST: Tato smlouva se fidi a vyklada
podle pravnich predpisi zemé (a statu/provincie, je-li relevantni), z niz je smlouva uzaviena
(podle adresy kupujiciho), s vylou¢enim ustanoveni Umluvy OSN o smlouvach o mezinarodni
koupi zbozi a jakychkoli koliznich norem, které by vyZadovaly uplatnéni jiného pravniho tadu,
a kupujici mize vici prodavajicimu podat zalobu nebo zahajit fizeni u kteréhokoli soudu, do
jehoz jurisdikce prodéavajici spadd, nebo dle uvéazeni kupujiciho u mistné piislusného soudu
podle sidla kupujiciho, pfi¢emz v tomto ptipadé prodavajici souhlasi s jurisdikci a doru¢ovanim
soudnich pisemnosti v souladu s platnymi postupy. Jakékoli zaloby nebo fizeni ze strany
prodavajiciho proti kupujicimu muze prodavajici podat nebo zahgjit pouze u soudu (soudi)
ptislusného (ptislusnych) podle sidla kupujiciho, z n€hoz se tato smlouva uzavira.

39. ODDELITELNOST: Pokud bude jakékoli ustanoveni této smlouvy povazovano nebo
prohlaseno za neplatné ¢i nevymahatelné podle jakéhokoli zakona, nafizeni, vyhlasky, vladniho
nafizeni nebo jin¢ho pravniho pfedpisu, bude se na toto ustanoveni podle okolnosti pohlizet
jako na prepracované nebo vypusténé, avsak pouze v rozsahu nezbytném k dosazeni souladu s
takovym zakonem, nafizenim, vyhlaskou, pfikazem nebo pfedpisem, a ostatni ustanoveni této
smlouvy zistanou v pln¢ platnosti a i¢innosti.

40. UPLNA DOHODA: Tato smlouva spolu s piilohami, dodatky, dopliiky nebo jinymi
podminkami kupujiciho, na které tato smlouva vyslovné odkazuje, ptedstavuje Uplnou dohodu
mezi prodavajicim a kupujicim ohledné zaleZitosti obsazenych v této smlouvé a s vyjimkou
pfipadnych podvodnych nebo nedbalych prohlaseni nahrazuje vSechna pfedchozi Ustni nebo
pisemna prohlaSeni a dohody. Tuto smlouvu lze ménit pouze na zdkladé dodatku/zmény
objednavky vydanych kupujicim.
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